Rodzina lamp
przeptywowych
biobdjczych
W lampach przeplywowych lub inaczej tunelowych dezynfekcja
powietrza odbywa sie w wewnetrznej komorze dezynfekcyjnej. Lampa

wymusza obieg powietrza przez filtr weglowy i komore, w ktdrej to
powietrze poddawane jest silnemu naswietlaniu promieniowaniem

UV-C. Filtr weglowy zatrzymuje czastki stale takie jak kurz. Po
oczyszczeniu powietrze wydostaje si¢ na zewnatrz. Takie rozwigzanie
pozwala uzywa¢ tych lamp w obecnosdci ludzi i zwierzat. Szybkosc¢
przeplywu i sila napromieniowania pozwalaja eliminowac patogeny w
calym pomieszczeniu.

Lampy, w ramach rodziny mozna laczy¢ ze sobg dobierajac ich ilo§¢ do
kubatury. Podana tabela pokazuje rodzine lamp pracujacych w ramach
systemu z r6znym wyposazeniem, mocg. Wszystkie lampy sa sterowane
na radiowej za pomocg dotaczonego pilota. W modelach z wyswietlaczem
mozna programowal czas pracy, dostepne s3 informacje o czasie
eksploatacji iloci wlaczen. Lampa przypomina o koniecznosci wymiany
promiennikéw po czasie ich zuzycia deklarowanego przez producenta, a
po osiggnieciu 9999 godzin pracy nie pozwala zalgczy¢é ponownie
zuzytych promiennikéw zmuszajac do ich wymiany i resetu czasu pracy.
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a

Niektore modele s3 lampami dwufunkcyjnymi. Majg zewnetrzny otwarty u
promiennik, ktéry mozna wiacza¢ jedynie gdy w pomieszczeniu nie ma
0sob lub zwierzat. Obie te funkcje sg niezalezne i lampy mogg pracowac
zaréwno razem jak i oddzielnie. Wersje z wyswietlaczem majg oddzielne
liczniki. Zaleca si¢ okresowa wymiane filtra weglowego w zaleznosci od
stopnia zanieczyszczenia pomieszczenia ale nie rzadziej niz raz do roku.
Nominalny czas pracy promiennikéw wynosi 9000 godzin. Po tym

okresie nalezy wymieni¢ promienniki i zresetowac¢ liczniki godzin pracy

w modelach z wys$wietlaczem. Dalsza eksploatacja nie gwarantuje
skutecznego dzialania na wirusy, bakterie, ple$nie, grzyby drozdze...
Lampy objete s3 dwuletnig gwarancjg producenta.
Szczegolowe dane zamieszczone sg w instrukcji uzytkowania.
Przy skladaniu zamdwien prosze podawaé numer katalogowy.
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Zgierska 231D ——
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Pilot zdalnego sterowania. Art.nr. A335

Wszystkie typy lamp wyposazone s3 w pilota zdalnego sterowania. Pilot
obstuguje lampy jedno i dwufunkcyjne. W lampach bez wyswietlacza
(LBP-4) przycisk ,A” wlacza i wylacza lampe tunelowa. W lampach
dwufunkcyjnych (LBPD-4) przycisk ,,B” odpowiada za wlaczenie i wylaczanie
lampy otwarte;j.

Lampy z wys$wietlaczem LED (LBP-4W i LBPD-4W) oprocz wyzej
wymienionej podstawowej funkcjonalnosci pozwalajg za pomocg pilota ustawiaé
czasy pracy. Szczegétowo bedzie to wyjasnione przy obstudze wyswietlacza.

Lampa moze by¢ wyposazona w dodatkowe piloty. Ilos¢ pilotéw nalezy
okreéli¢ na etapie skladania zaméwienia. Lampy bez wyswietlacza LED mozna
uruchomic jedynie za pomocg pilota.

Piloty zasilane s3 z baterii CR 2016. Uzytkownik moze ja wymieni¢

samodzielnie.

Czas pracy zalezy od intensywnos$ci uzywania. Typowo wystarcza na
2 lata.

Statyw B66 Art.nr. A334

Statyw B66 pozwala stabilnie utrzymac lampe w pozycji
pionowej. Dzigki temu lampa zajmuje malo miejsca i moze by¢
tatwo przenoszona. Obrotowe rami¢ umozliwia pochylenie
lampy lub nawet prace w pozycji poziomej. Dwa pokretta
blokujg obrot i pochylenie.

Uchwyt mocowania do $ciany. Art.nr. A336

Pozwala zamocowad¢ lampe na $cianie zaréwno w pozycji
pionowej jak i poziomej. Mocujac ten uchwyt do $ciany, nalezy
uwzgledni¢ rodzaj materiatu z jakiego zbudowana jest $ciana i
zastosowac odpowiednie kotki mocujace.

Nie zalecamy mocowania bezpo$rednio do $cian kartonowo

gipsowych.




Modul wyswietlacza

Zaawansowane lampy s3 wyposazone w modul mikroprocesorowej kontroli pracy. Pozwala on na

wyswietlanie biezgcych ustawien lampy biobdjczej i jej programowanie.

Funkgcje sterownika:

wyswietlanie biezacych ustawien dla kazdej zlamp (L1- lampy przeptywowej, L2 — lampy zewnetrznej);
programowanie czasu pracy dla kazdej z lamp oddzielnie;

wylgczanie lampy zewnetrznej przez czujke ruchu PIR. Po wykryciu ruchu osoby lub zwierzecia czujka
wylacza zewnetrzng lampe. Lampa wewnetrzna, tunelowa jezeli byta zalaczona dziala caly czas;
sygnalizacja dzwickowa w czasie pracy lampy zewnetrzne;

pomiar sumarycznego czasu pracy dla kazdej lampy oddzielnie, co pozwala ocenié¢ zuzycie
promiennikéw;

sygnalizacja koniecznosci wymiany promiennikéw po uplywie 9000 godzin;

blokada pracy lampy po przekroczeniu 9999 godzin pracy. Wymusza to wymiane zuzytych
promiennikéw na nowe. Taka funkcjonalno$¢ pozwala utrzymac skuteczno$¢ ochrony na zatozonym
poziomie.

Obsluga sterownika

Sterownik mozna obstugiwa¢ z poziomu pilota lub z poziomu czteroprzyciskowej klawiatury na froncie

lampy. Klawiatura obejmuje wszystkie funkcje, natomiast pilot ma ograniczony zakres do niezbednych

czynnosci eksploatacyjnych.

Po wlaczeniu zasilania na wyswietlaczu pojawia si¢ informacja L01, $wieci si¢ dioda wskazujaca wybor
lampy L1 (tunelowej).

Funkgje przyciskow na klawiaturze:

e Przycisk M (menu)

L

L 4
L 4
L 4

pierwsze wcisnigecie pokazuje zaprogramowany czas pracy lampy L1. Warto$¢ t¢ mozna zmienié
uzywajac przyciskow ,,UP” i ,Down”. Wybrany czas zatwierdzamy przyciskiem ,Enter”. Czas mozna
zmienia¢ co 5 minut w zakresie do jednej godziny, co 30 minut w zakresie od 1:30 do 12 godziny oraz
ustali¢ wlgczenie ciagle (do wylaczenia) wybierajac pozycje na wyswietlaczu ,on L1”. W tej pozycji
wys$wietlacz pokazuje czas zliczajac go do przodu (nie $wieci sie dioda z prawej strony opisana jako
»CD”). W pozostalych sytuacja dioda ,,CD” $wieci sygnalizujgc, ze odliczanie jest w dot do wartosci zero.
Po uplywie zadanego czasu wybrana lampa si¢ wylaczy, a rozdzielajaca kropka gorna przestanie migac.
drugie przycisniecie pokazuje Iaczny czas pracy lampy L1.

trzecie przycis$niecie pokazuje ilo§¢ wlaczen lampy L1.

czwarte przycisniecie pokazuje ilo$¢ wlgczen zasilania . Liczba ta dla obu lamp bedzie taka sama.



e Przyciski,,Down”i,,Up” odpowiednio zwiekszajg lub zmniejszajg ustawiang wartos¢ czasu oraz przelaczaja
wskazania wysSwietlacza. Uzywajac ich mozemy przelaczaé sie miedzy wskazaniami dla lampy L1
(przeptywowej) lub L2 (otwartej). Wszystkie ustawienia sg jak powyzej jedynie $wieci sie dioda ,,L2”, a po
uruchomieniu mruga dolna dioda rozdzielajaca.

e przycisk ,,Enter” (zatwierdzenie)
¢ uzycie przycisku ,Enter” zatwierdza wybrany wariant pracy lampy lub zatrzymuje pokazujac na

wyswietlaczu ustawiony dla danej lampy czas pracy. Ponowne jego wcisnigcie rozpoczyna $wiecenie i
odliczanie czasu.

Procedura wlaczania lampy ,,L1” lub ,,L.2” z klawiatury

Pierwszym krokiem po podlaczeniu przewodu zasilajacego jest przelaczenie gtéwnego wlacznika zasilania
w stan pracy. Nie powoduje to zalaczenia promiennikéw, a jedynie wprowadza lampe w stan gotowosci do
pracy. Wlaczy sie wyswietlacz i pokaze napis ,L01”.

Weciskajac przycisk ,,Enter” najpierw pokaze si¢ zaprogramowany czas pracy, a nastgpne nacisniecie tego
samego przycisku uruchomi promienniki lampy wewnetrznej tunelowej L1”. Analogicznie wlaczamy lampe
zewnetrzng postepujac zgodnie z procedurg powyzej.

Widok lampy od spodu. Pokazuje lokalizacje zespolonego
gniazda zasilania. Do tego gniazda podlaczamy przewdd
zasilajacy. Oprécz gniazda przewodu w miejscu tym
znajduje sie bezpiecznik oraz gléwny wlacznik zasilania.

Pilot zdalnego sterowania.

Wszystkie modele lamp biobodjczych produkowanych przez firme elfo® maja mozliwos¢ wlaczania
zdalnego za pomocg pilota radiowego. Odbiornik jest wbudowany na stale w lampe.
Pozwala to, unikna¢ szkodliwego napromieniowania w momencie wlaczania lamp otwartych.

W wersjach najprostszych bez sterownika (brak wyswietlacza) przyciski A i B odpowiednio wlaczaja i
wylaczajg lampe jednofunkcyjng natomiast w przypadku lamp dwufunkcyjnych przycisk A wlacza/wylacza
lampe tunelowg (wewnetrzng), a przycisk B w ten sam sposob niezaleznie obstuguje lampe zewnetrzna.

W wersjach lamp z wyswietlaczem zakres funkcji pilota jest wigkszy i obejmuje mozliwos¢
zaprogramowania, zmiany czasu pracy poszczegélnych lamp.

Procedura obstugi lampy ,,L1” lub ,,L2” za pomoca pilota.

Po wlyczeniu zasilania lampy dwufunkcyjnej na wyswietlaczu pojawi si¢ napis L.01. Po wcisnieciu przycisku
»A” wyswietlacz pokaze zaprogramowany wczesniej czas pracy. Jezeli chcemy go zmieni¢ to wciskamy
ponownie przycisk ,A” i trzymamy do momentu kiedy na wyswietlaczu pojawi sie oczekiwana przez nas
warto$¢. Nalezy zwolni¢ przycisk. Ponowne jego wcisniecie uruchomi lampe L1 z zadanym nowym czasem.

Jesli po wlaczeniu zasilania wcisniemy przycisk ,,B” to na chwile zaswieci si¢ napis 1.02, a nastepnie
wyswietlacz pokaze zaprogramowany czas dla lampy L2. Dalsze postepowanie jest takie samo jak opisane dla
lampy L1.

Procedury specjalne

Procedury specjalne obejmuja resetowanie licznikéw czasu pracy i iloéci wlaczen dla kazidej lampy
oddzielnie. Nalezy je zastosowaé w momencie wymiany zuzytych promiennikéw. Nie nalezy jej uruchamia¢ w
czasie eksploatacji. Procedura bedzie dziala¢ po przekroczeniu 5000 godzin



Aby zresetowac liczniki czasu pracy promiennika lamp L1. nalezy po wybraniu lampy L1 ($wieci dioda LED
L1 -gérny lewy naroznik) jednoczesnie wcisna¢ przycisk ,M” i ,,Down” i trzyma¢ minimum 5 sekund do
momentu pojawienia si¢ napisu ,,Ch.L1” Kasowanie zatwierdzamy przyciskiem ,,Enter” Oba liczniki zostang
wyzerowane dla lampy L1. Taka sama procedura jest dla lampy 1.2

Widok modutu
wyswietlacza w wersji
z czujka ruchu PIR i
sygnalizacja
dzwiekows.

Widok lampy dwufunkeyjnej od tytu z Widok lampy dwufunkcyjnej z boku
wlaczonym promiennikiem zewnetrznym. z widoczng lampg otwarta.
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Zestawienie modeli lamp bakteriobdjczych / Comparison of bactericidal lamp models

Zew.
Filt { 1 Uchwyt do czujka
Statyw B66 | - WeBOWY . $ciany/Wall
Lp.|Nazwa/Model / Name/Model LBP-4 LBP-4W LBP-4W LBPD-4 LBPD-4W LBPD-4W yw szt. /Carbon |  Pilot AB iany/ PIR/Exter
/B66 tripod iy mounting
filter 1 pc nal PIR
bracket
sensor
Numer katalogowy (Catalog number) A326 A328 A328PIR A330 A332 A332PIR A333 A334 A335 A336 A337
146W+30W 147W+30W 147W+30W
1 |Moc znamionowa/ Rated power 144 W (TUV PL-| 145 W (TUV 145 W (TUV (TUV PL- (TUV PL- (TUV PL-
P L36W/4P) PL-L36W/4P) | PL-L36W/4P) L36W/4P, L36W/4P, L36W/4P,
HNS30 W G13 | HNS30 W G13 | HNS30 W G13 Dodatkowe
— - - - piloty mozina
Moc promieniowania UV-C Promiennik wewnetrzny/ UV-C . .
2 . . 48 W 48 W 48 W 48 W 48 W 48 W kupic¢ jedynie
radiation power. Internal radiator .
— - — — na etapie
Moc promieniowania UC-C Promiennik zewnetrzny / Radiation .
3 . 12w 12w 12w sktadania
power UC-C. External radiator .
— — - — — zamdwienia
4 |Trwatos$¢ promieniowania/ Radiation stability 9000 h 9000 h 9000 h 9000 h 9000 h 9000 h
5 |Liczba zrédet promieniowania/Number of radiation sources 4 4 4 5 5 5
6 |Oprawka/Holder 2G11 2G11 2G11 2G11 + G13 2G11 + G13 2G11 + G13
7 |Statecznik elektroniczny/ Electronic ballast Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
8 |zasilanie /Power 220-240V AC | 220-240V AC | 220-240V AC | 220-240V AC | 220-240V AC 220-240V AC Bat. CR2016
9 [Wyswietlacz cyfrowy LED -czerwony/LED digital display - red Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
10 |Pilot zdalnego wtgczania-wytaczanie / Remote on - off Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
Programowanie czasu pracy: 5-60 min. co 5 min.; 1-6h co 0,5h; 6-12
11 |co 1h; Wt. / Work time programming: 5-60 min. every 5 min .; 1-6h Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
every 0.5h; 6-12 every 1h; On Additional
Wybér czasu pracy z klawiatury / remote
12 Tak/ Y Tak/ Y Tak/ Y Tak/ Y
Selection of working time from the keyboard ak/ Yes ak/ Yes ak/ Yes ak/ Yes controls can
Wybdr czasu pra ilota /Choice of working time from the ly b
13 Y zasu pracy z pi /Choi working t Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes on'y Se
remote control purchased at
Liczenie czasu pracy dla lam rzeptywowej / Counting the th deril
14 X K pracy Py przeply 1/ 8 Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes € ordering
operating time for a flow lamp stage
15 L|czen|.e czefsu pracy dla lampy zewnetrznej / Counting the Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
operating time for an external lamp
16 |Licznik wiaczen / Switch-on counter Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
17 Odliczanie wybranego czasu PracY (w dot) / Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
Countdown of selected working time (down)
Odliczanie biezgcego czasu pracy przy wiaczeniu na state /
18 [Countdown of current working time when switched on Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
permanently
19 Czujnik .ruchL-J PIR z sygnalizacjg dzwiekowga/PIR motion sensor with Tak/ Yes Tak/ Yes
sound signaling
Resetowanie licznika czasu pracy przy wymianie swietlowek /
20 |Resetting the operating hours counter when replacing fluorescent Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
lamps
21 |Btad pomiaru czasu pracy / Working time measurement error 0,50% 0,50% 0,50% 0,50%
22 |Poziom gtosnosci / Volume level ~34dB ~34dB ~34dB ~34dB ~34dB ~34dB
23 |Przeptyw / Flow ~70m°/H ~70m°/H ~70m°/H ~70m°/H ~70m°/H ~70m’/H
Zalecana kubatura do dezynfekcji / Recommended disinfection 3 3 3 g g 5
24 120m 120m 120m 120m 120m 120m
volume
25 |Filtr weglowy -wymienny / Replaceable carbon filter Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
26 [Mocowanie $cienne w zestawie/ Wall mount included Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
Mozliwos$¢ mocowania na statywie B66 / Can be mounted on a B66
27 tripod 4 / Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes Tak/ Yes
28 [Typ obudowy / Case Type IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20 IP 20
29 |Klasa bezpieczeristwa / Safety class 1 1 1 1 1 1
Maszt
30 |Wymiary [mm] / Dimensions [mm] 189x133x1116 [252x133x1116[252x133x1116|252x133x1116| 252x133x1116 | 252x133x1116 |693x70x70/35 110 x120 62x30 80x90
0x250x3
31 |Masa / Mass 6,85 kg 7,1 kg 7,1 kg 7,5 kg 7,85 kg 7,85 kg 3,35 kg 0,01 kg 0,05 kg 0,2 kg 0,1kg
Cena zt brutto 1950 2250 2350 2160 2460 2560 256 24 89 49 121




